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Sabe inspirar i todos simpatia,
Tiene como ninzuno el dén de gentes

Y xon sus cualidades mis salientos,
Activiad, talento v enercia,

Gadician en ¢l su porvenir confia;
PPues, lleno de propoés=iios veliementes,
Fs su-bandera Ia de los valientes
Y el amor pitrio el movil que le guia.

Bueno y fuerte 4 la par como una roca,
Ni del contrario el agzuijon le escalda:

Ni cierra el corazén al quele invoea,

i Vineenti y yo nos damas hoy la espalda;
Que ¢l, cuesta arriba, ya la cumbre toca;
Yo, cuesta abajo, ya llegué 2 1 falda!

Spdigaritr o a e " ENRIQUE LABARTA,
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Lo delas cerillas sigue preocupan-
do hasta el extremo de haber produei.
do una verdadera efervescencia en los
4n1mos,

1Y como no sise trata de una mate-
ria tan inflamable! |

Yo no pensaba volver 4 ocuparnse
en el asunto; pero tengo que comunicar
importantes noticias 4 mis lectores y
vuelvo sobre ¢l; aunque con el decidi-
do: propdsito de no ser pelma.

Solo quicro anunciar & ustedes que
Jos estanqueros-han decidido, haciendo
guerra ala empresa cerillera, ofrecer
luz y fuego gratis 4 los pacificos ciuda-
danos que se vean en la via publica
necesitados de calor 6 de luz.

Y que con el motivo de el estanco
de los fosforos’ estin en alza todas las
luces, como lo demuestra el que una
veema mia, llamada Luz, tiene desde
hace dias una cirte de fumadores que
asombra v admira, con lp cual la bue-
na de la muchacha, ha adquirido mu-
chos humos.

Yo antes le hacia guiiios de vez en
cuando y ella correspondia tiernamente
2 mis sefias sin malicia; pero ahorg
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STUMARIO

> Mus cerillas y menos cerate.— F feetps

de Luz y de Tus.—;El gug o se -
consuela!— Cumplir con el precep-
t0.— Un tabernero modelo. —; Na-
turalmente!—Todo se Ja perdido
menos el honor.

a
L

cuando pretendo hacerle una indica~
ci6n por ligera que sea, ya .estin” cla-
vados en mi los ojos relucientes.de sus
apasionados amaleurs y- yo: ifranca-
mente! no quiero exponerme 4 las iras
de unos hombres tan necesitidos de
fosforo. R
. ‘Asl es que no pudiendo dedicarme 4
Luz alguna, tendré que resignarme.

Y me contentaré con las luces... na.
turales.. A,

iCon las que estaré lucidol

i
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Ya estamos en el tiempo
de la abstinencia,
Y el ayuno y cl rezo,
Ia penitencia.
Son-sacrificios (R
que hacemos los eristianos
re... conoci-os. ‘

Las mezelas se prohilien
cn estox dias '
Y en cambio se prescriben -
bula y eigilias.
Y el bacalado R T
es el--hablando en plafa— - .- .
plﬂ,t{} IUI'ZH.dD. & LT
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Yo sé dcalgunamigo
muy religioso

que en esta temporada
practica:todos

_ los mandamicntos. -

:A pesar-de que cs hombre
y es t_:r_h,ﬁrnem!

- il

Y el tal & practicarlos.
se hia decidido; Pt
v creo voque cumpla

Jo que me_ha dicho

pues habloen veras.
diciendo su proyecto

de esta manera: - -

~ «Me abstendré como manda
Ia madre Iglesia

en la'calle, en mi casa

y en lataberna,

en malos pasos...

Y hasta en las elecciones

de Diputados!

Ayuno los domingos
jueves v sabados
v mi‘mujer los dias

-que no he citado.

No cabe duda

qeasi.en micasa hay uno

que siempre ayuna.

—

Rezaremos ¢l credo
iodos-los dias,
110 COMEremos moras
ni hasta judias,
Y en nuestra mesa
no se pondra mas duolce
que el de ce...reza

Penitencia Ia haremos
‘Dios o permital
~i ¢s que hay fuerzas hbumanas
que 1O I'E:’i'!r-[.:f-'lll;
pues para hacerla
l}it:anm Hevarmeii casa
i carae suegri.

Las mezclas en cuaresma
yo las condeno :
y en ella, en mi taberng
va que soy dueiio
solo permit

mezclar vino.con agua
y agua convino. Ik

. Tendré bula de carne
para -comerla
el dia en que tal cosa
pida mi suegra.
- Y solo siento
el no encontrar 2n ¢sia
bulas de Meco.

Y para hacerlo todo
como Dios marda
habira todos los dias
rigilic en casa;

_yen'este iempo
‘estaran de vigilia
gatos y perros.

Yo creo que asi el cura
no tendra queja
y estara satisfecho
de mi taberna.
‘Que no hay ninguna
donde las leyes santas
mejor se cumplan!

Pues que soy un eristiano
tan fervoroso
ian sencillo, tan firme,
puro y devoto
que ya es sabido...
que yo sin bautizarlo
1o vendo el vino.

Ustedes se habrin enterado se-
guramente de que mi queride La-
barta traspapeld mi pentltima cnar-
tilla, juna cuartilla que valia un
cuartillo, enando menos! y que en
la crénica anterior salid upna com-

| posicién incompleta de un eirculo

tambien incompleto, un semwi-eircu-
culo, vamos al decir,

Y se habrin ustedes enterado
tambien de que mi buen amigo, no
sabia de que trataba la perdida,
iy tan perdida! pendltima cuartilla.

Y como es natural querrdn us-
tedes seguramente que yo les haga
luz (cosa dificil hov con esfo  del
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estanco de 1as cerrillas) en el |

asunto.

Pues bien: ustedes psrdonen; pero
no puedo complacerles. Yo tambien
he perdido la memoria ¢ ignoro de
que - asunto cronicable hablaria 4
ustedes en aquel pedacito de papel
que el sefior Director ha traspape -

lado,
Pero. fuese lo que fuese, no me

preocupa y quedo ’czanqulln por lo
que 4 la cosa e refiere,

“ 2

'-
i

- Ello quiere decir que la composi-
elon publicada ha salido sin cabeza, y
sin pids tambien, paro nada mas,

Yo les decia 4 ustedes y de esto se
han enterado, que el circulo gallego no
serd vicioso y eso es lo puumpul del

Caso.

Lo demas no lo ha podids
Labarta encortrar. ;M jor!
Aqui todo se ha perdido;
pero s2 salvg el honor,
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 El'conde del Guijarro

bebe el cognac por jario

y otro précer, el duque de la Sota,

tiene empeiio en beberlo gota a gota,

(Y 4 mi, que esto no ignoro, me race gracia
oir & este par de linajudos vazos,

prez y honra de la '111:-.t0c,mua

que es forzoso pasar la vida 4 tr 120s!
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- OTELA Q@&@&al
0 EL AMOR Y EL VINO.

.Y en tanto que élle prometia su amor, la
| ingrata lo. dejaba por otro. Era mas rico: sin
que nadie supiera de donde salian aquellas mi-
sas, Tal vez por eso lo queria ella. La mujer
BN ama lo extraordinario. Ama lo desconocido. El daria por
- < 3. ella suvida. Su rival daba su dinero y le vencid en la lu-
" c¢ha. El dinero ablanda los corazones mas empedernidos.
iOh! poder del dinero. jHasta compra las almasl
Ahogado por la rabia, tuvo horribles intentos. Por
Z buscar lenitivo se entregé al vino. El vino es el compa-
\ fiero mas alegre del hombre. Un vaso de vino tomado
/’f? con oportunidad es el mayor complice; el pufial mas

afilado.
= i 8

Aquella mujer habia sido su desgracia. Ya era un hombre encanallado.
Hubiera sido... un 4ngel con ella. Sin ella vivia en el d6dio. En el vicio. En el
lupanar.

Pasé tiempo, Un dia salia de la taberna, teatro de todas sus fechorias.
Tambaledbase descomunalmente mientras cantaba:

«Es de la mujer el vino
el enemigo mas cruel;
la mujer que deje al novio
que le prohiba beber.»

Y asfllegé 4 la casa de la moza. Estaba 4 la ventana. Al amor podrdn
pintarlo ciego; pero él, borracho y todo, lo reconocié. En achaques de amor
el vino es un anteojo de larga vista. Yo en amores siempre he visto como
un lince. Y es claro. Ser amante y corto de vista son dos cosas incompatibles.
Pero sigamos noveléandy. v

El cantor queria hacer una de las suyas, Apostdse extratégicamente
debajo de los balcones y entond de nuevo.

Anda ve y dile 4 ese ofro,
que ¢l tendrda mucho dinero;
mas que yo comi la carne
-¥ ¢l que chupe ahora los hnesos.»
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Suspendid el ¢anto... y paff. Un tremendo bofetdn le hizo caer en tierra,’
El amante, que ya era esposo, llegaba en aquel momento y castigaba su osa-
dia. Levantdse. Buscd al agresor. No lo encuentra. Miré 4 la ventana. Ella
habia desaparecido. I.a gente lo rodeaba. Entonces penso para sus adentros.
«Me vengué. He sembrado la duda en su alma. Tal vez no tardard-en malde-
cirla. En rechazarla. Por de pronto el escandalo esta- dado. El en ridiculo.
Ella deshonrada. Y yo... yo abofeteado. {Quién pierde nds? Yo soy un beo-
do. Alma borracha no pierde. iViva el vino que cura las penas del amorl
JOh! ¢quien sufre habiendo vino? Estoy vengado». ¢ E

EPILOGO

Pasé tiempo. Un dia iban del brazo dos borrachos. Eran el amante des-
pedidoy el esposo escammado. Habian constituido una sociedad de defensa.
Ya eran muy amigachos, por odiar 4 aquella mujer mancomunadamente. El -
primero no le perdonaba la perrada que le habia hecho  abandonandolo. El
otro no podia olvidarse de aquella copleja que decia... Y ¢/ que clupe ahora
Jos huesos. o

iOh! aquella copla era para él todo un poema de deshonra. Por tal ra-
z0n se habia divorciado de ella. ;Quién sufre con una duda la presencia de
una mujer? ;Quién paga las cuentas de una esposa 4 medio uso, esto es, de
segunda mano? Nadie. Por eso le habia declarado la guerra en compaiiia de
su camarada. Por eso como-él habia perdido el pudor. Y se dedicé al vino.
Y al escdndalo. Aquellamujer los habia hecho hermanos en la venganza.
Hay mujeres, que son la musa de los suicidas Aquella era la musa de los bo-

rrachos. s S o
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Xa tefien‘sona n-o mundo Envolto en longo manteo,
os de Qurense, de ser graxos; gue anque din que foi de pano
mais sl son, pachds de crego, pares de estopa marela,
enton xa son refiados * campando un freco por baixo
que 4 os estudeantes d‘a Burga encheito de esterco ¢ lama,
gananlle os d‘o saminaric, e na chola un...., campanareo ..
€ senon, prfa ademostranza un bamban, un cabaceiro...
temos 4 porta un ho caso, ! (eu non sei como chamalo)
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unha espece de patache
pois ten 2 forma d‘un barce.
(v-anque lle chaman tricornio
debe ser por alcumalo,
que:anque por cornos quixeran
faguer pasar os dous rabos
que tefien, enton serian
‘Licornios, senon me engano)
“codecabeza riba 6 peito
y-0s.ollos de cara abaixo
.(e por levar baixo todo
un libro baixo d‘o Lrazo)

- de paseo cara 6-Ponte

todol‘os dias d‘o ano

via 4 xente 4 un estudeante .
que asezun parés de santo
non debia de ter xenio

xiquer pr‘a romper un prato.

Pro como dice 6 refran:

“que {ras d‘a crus anda 6 diabro;
ast detrds -de aquel mozo
andaban os do resguardo
(non voten malos Xulclos

que demos, nen e chamalos;
.pois anque detras lleiban...
1ban soilo... por cheiralo...
iAsusl. jval boal.. non sigo...

catrabicome ¢o caso

e por mals voltas que dou
non :certo prfa contalo.)
-Pois setior; 0 outro dia

entre ¢ viernes ou ¢ sabado
un déles tanto acercon
¢-fociio; xunta 6 rabo...
e decir,., 6 siteo dfil...
vaya... bueno... zentenden?.. jclare!
pois ali... mais 6 rapaz
volyense todo anoxado
é dixo;— zque quer, que busca?
-=zQue husco? Se non me engano
voxté cheirame 4 chourizo,..
—Pode ser...

—Puis a sacalo...
—:Oste que di? .

—Pois que 6 saque
e senon 0O fielato
vena enselar os choarizos
que leva de contrabando...
--Fuxe de min, anamigo
non me aientes...

—Vaya, vamos ..

SEMANARIO DOSIMBETRICO

—Vade retro...... :
—Non me vela
con latis..... .

—Mir que ¢ pecado

3 un ministro d‘o Seiior...
—A un ministro’do.....
—E quc é falso

. que eu traiga nada...

—Acabemos

é senon levo d‘arrostro.
—;Sacrilegol... :
- —:Matutero!...

. E asi entre os dousdisputando

entanto que a xente ria

n‘a casilla 6 fin entraron.

L] ] L] - & - L L]

: e
;Que pasaria ali dentro?
anque non podo xuralo
segun me dixeron, seica
palparon é mais palparon
6 referido estudeante,
é eando xa estaban cansos
de palpar, sin_gue atoparan
cousa que fora de pago
(é decit pro‘os de consumos)
¢ dispunanse a soltalo;
entraron n-a recelia
de que ali, n‘aquil libraco
que non scltara d*a man,
habia gato encerrado.
ahrirono... 6 ouh! sorpresa
ouh! nunca visto milagro!
«o0lo, as follas, merxen Liian
¢ no medeo un gran buraco
n-0 que vifan os chourizos
que foron decomisados ..

- L

S5 o3 e W .
Salin corrido O ripax
é din que algis & excollaron
xurar, que fora Xxugada

que por bulra {ixo 0 trasgo
itrocandolle asi, en chourizos
as letras do diccionario!

v en tanto rosmaba ¢ guardia
anque rindo pol‘o baixo

—=x] ti eres bo pachon,

eu sonche can ensinado,
nunca en tal outra pensara
:Asus! que estn-deaute graxo.,
cando esto che fixo agora,
:que non fard de ordenadol..

Heraclio P. Placer.
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. comp1nid los articulos que escribfa, los trasportaba 4 la
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T A BSTATTA.

' : -
on Frutos tenfa la monomania de las estituas.

Era excesivamente anciano, y le diera, como ahora se llama 4 la ver.
Q’;;‘] jd?d51*a locura, la chifladura de preparar estituas para todo bicho
\&ig/ Viviente.

; Si alguien le disculpaba, debiaselo 4 las sesenta primaveras que dis-

"

frutara en paz y en gracia de Dios, v 4 las ralas melenas blancas que aup cam-

peaban sobre su cabeza, _
Porlo demis, en el pueblo los vecinos huian de él cual si fuese la peste de
Otranto. =

Con ahorros, adquirid una imprenta, y el mismo

méiquina, y hasta llegé mds de una vez 4 darle 413 -
rueda.

Para mejor disfrazar su. afan escultdrico, Don Fru- YRS
tos buscé el pretesto de dotar 4 su pueblecillo, que cons- ﬁ' '
taba de cuatro casas y media docena de vecinos, de un 2
periddico.. -+

Y montd en regla la redaccién. Pues para redacto-
res en:jefe, eligid al veferinario que tenia muy buena $ -’-‘“f.}
letra, y al sacristdn que eseribia versos de pig largo 4 1a s
hija dsl molinero. e -

c: = : -l :
~ Habia que ponerle titulo al periédico, y los redactores se pasaron mis de
dos dias en las eras, escudiifidndolo todo 4 fin de tropezer con un nombre armo-
n10so para el periédico. 7

Al sacristin ocurridsele la idea de llamarle Z1 Jucienso.

Pero fu¢ desechado por unanimidad de votos.

Kl veterinario consideraba muv apronpiade el
¥ i y propiado e de

Tampoco prospers.

X asi por el estilo {antas ve.es era bautizada la
hoja, tantas veces era desechada.

Por fin Don Fratos que aceptaba la publicacién
¢on un objeto determinado, los agarrs por la solapa
de las respectivas chaquetas, y balanceindoles como
4 dos mecedoras de rejilla, grité estentoreamente:

. —Yadi con él: yatenemos el gran titulo, glorioso,
inmortal é imperecedero. *

Se le denominard Lo Estitug.

—¢Y nada mds? preguntaron los redactores.

—»>1, consocios amantes, se le pondrd debajo en

' letras gordas este renclén: licacid sl
s : on: Publicacion dedica
ésclusivamente ol fomento de lus figuras de bronce 6 de barro, .
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No se pensd mas que en echar el primer niimero 4 la calle. Pero Don Frutos,
no contento aun, preparé desde luego la creacién de una estatua de barro cocido,
para perpetuar la 2delidad de una criada que le habia servido durante cincuenta

asios el chocolate, 4 la misma hora.

P smorR [.aBarTA

POETA E PROPIETARIO.

-—.—.m.ﬂlﬁ-_-—

Alegréume esa noticia

ue n-o prodico nos da
ae qu‘o ExTracTO ¢ de vostede
e non ¢ de ningucén mals. -
;Xa chéegou 4 propieta rio?
—:A cuestién é emprecipiar. —
Inda pode que c‘o'tempo,
chezue & ter mais capital
qu‘ 2 min, que non telio nada
nin eiqui, nin acola.
Eiqui, porqu‘ amigo, os libros
leve o demo si m‘o dan; -
acola, porque n-as Indias,
pol-o pai, nin pol-a nai,
nin un primo, nin un tio
téiiolle en 4 quen herdar.
‘A non ser que, sin pensalo,
salia algun ci... lateral
que me deixe un saco df onzas

d¢ ouro, pra poder botar
un coche con dez cabalos,
: com‘o dfa casa I‘L‘:i]! :

A. Garcts FERREIRO.

_—#-@%‘Q——

Exn el ahanico dz Garmen.

-+
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Cirmenes hay en Granada

"y aunque su hermosara es grande

no hay ningun carmen que pueda
con tu hermosura igualarse,
pues tiene tu rostro bello

|2 sonrisa de Ia tarde

y tu eutis de alabastro

la transparencia del aire,

y lleva tu puro aliento

perfumes de tulipanes

que difunde tu abanico

al momento de agitarse,

Carros OsgorI0 v (GALLARDO.
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DAFINS T 8RO

A la luz vaga y ténue de la maiiana
" que el horizonte tifie de 6paloy grana,
cnando el aire saturan las bellas fiores
y en sus cdnticos cesan los ruisefiores,
por una senda
del bosque umbrio
en cuyas hojas -
hulle el rocio, _
una bella zagala, de amor llorando,
penosa y lentamente vi caminando,
—«Es sin él un tormento la vida mia;
«le idolatra mi pecho con fé sincera;
«mi pensamiento fijo de noche y dia

«en el dulce recuerdo que en mi'alma impera,

oA ml martirio

«nNo hallo consuelo:

«81 no me adora

«mateme el cielo,..»
la zagala asi exclama, y 2l cielo mira,
¥ su lablo carmineo de amor suspira.

~~«Ya pasé de mis dichas el dulee encanto;

¢s0lo vierten mis ojos acerbo llanto;
«joh Dioscs de mis lares! férvido imploro

“glie regrese 4 mis brazos el bien que adoro,

«Que me acaricie
«CON sus miradas
«y con sus frases

nunca olvidadas, »

y en el himedo césped cayo de hinojos,
fijos siempre en el cielo sus bollos 0jOs.
Del ciliz encendido de fresea rosa,
que el céfiro columpia lirguidamente

surge y rapida vuela la mariposa
que las hojas besaba placidamente.
Los rojos labios
de la liechicera
gentil zagala
| ‘roza ligera
y al sentir el contacto, suave embeleso

goza Cloe y exclama:- -;Me envia up beso!

«Es un beso de Difunis... si, me lo envia
a3, decirme que cese la pena mia,

i
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«:oly mi bien!... delirante, por tu amor loca,
«deseo que tus labios besen mi boca.

. «Quiza esté oculto

«en la enramada.

«;Dédfnis... te espera

~ «tu Cloe amada. _

«No con fieros desdenes-mis amarguras
«e] paraiso oculten de mis venluras.»

—«;Cloe..! jdivina Cloe! —sond en el viento

y el eco lentamente fuese au mentando. .
—«iCloe.,! jdivina Cloe..! —magico acento
que con deleite estaba Cloe escuchande. -
- Y apareciose '

ante la bella

el gentil Dafuis; o
v la- doncella | e
recibié... mas ya ustedes sabran que cosa -
recibid entre sus lablos de fresca rosa.

13

; o
. O%%L/ﬁ ity

C =R )
o AR L0 99
—QG@;%N_‘-:\JW

A OSCURAS.

—Ven, hechicera mid & quien adoro,
Deja que deposite en tu alba frente
Un beso, rico, embriagador, sonoro;
Pero cielos! jtu hueles 4 aguardiente!
Mas, no es posible; estoy alucinado.
‘Me engaflan mis estipidas narices.
:Perdéname bien mio si he dulado!
Responde: zqué me dices?
:Contéstame por Dios, que oiga tu acento!
:Permite que te abrace con delirio
Confiindase mi aliento con tu aliento
Y cese para siempre mi martirio!
—;Qué es eso caballero? ;Poco 4 poco:
:Suélteme usted! jCanario!
‘Demouio con el hombre! ;Estd usted loco?
—:0h destino precario!
‘Maldicion! (No es mi novia! {{Es el Teniente
De la Guardia civil, que vive enfrente!!

ENRIQUE LABARTA POSE.

-




Durante 1a presente semsna se han presentado doce sonetos 4 concurso. -

o

g

Muchas:s6n los sonetos caviados
y todos menosuno d sal ados.

:QUIEN ES ELLA?

—E A e

Un soneto me manda hacer Violanie,
Que en mivida e he cisto en tal apricto;
Cantar a medio mundo en un soneto,

No es cosa alfin y al cabo que no espante.
No haysol que me caliente y 4 quien cante
Ni tengo ya vecina, v en secreto,

A Colon y ella tengo gran respeto,

Para hablarles en verso expeluznante.
Qué haceranteese premioyne me encanta

Que al paladin mas bravo se ha ofrecido?

Se annda este soneto en mi garganta,
Y noto que a [’eral atin he omitido.
Pesetas codiciadas, gloria santa,
Adios, yo os abandono... ;Me he lucido!
JacQues -
(no el distripador.)

Hemos rechazado diez, por las razones que verdn susautores en la seceidn de
Correspondencia; y por lo tanto, solam nte quedan admitidos los dos siguientes:

S0

R

. Ella, Pergl y Colon,

Ite:n mas: y latecina .
y el sol... muchas cosas son,
mas, trihunal jcompasion!
Y cuesld con mi p-opina,

Paseaban de bracero en la Herreria (1)

recibiendo del Sol la luz ardiente,
Colon ¢ Isaac Peral, cuando de frente -
una enlatada Ella aparecia.

Arman para seguirla gran porfia,

A acaban por retarse fﬁl‘mﬂlﬂ']EI}[}E,

cual hace el caballero y el valiente,
conviutendo en batirse al otro dia.
Temprano comba’ientes y padrinos

al eampo aculen, del honor en alas

v al prepararse & herir ;por Dios vecinos!

grita llegando, (no solteis las balas!

La cecina de enfrente, yue jsojs chinos?

Illa no es ella, que es.... Genaro Alas!!
R T (v 0 4

(1) Plaza de Pontey~d-a, )

e L wan
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?a:e Leido. -—-—Unn de los realunes re—
“sulta un poco- largo y
tem:lu que rechzar LI ﬂ:unem.

le dlrc a V. cualies: F

<Peral y C afwz fz'.f luz __g*.c.f' y..z 10 €5

pﬁrﬂ »,

.No sabe V “lo'mucho que smntm que'._

pase dé la marca. =
Gmm.sa—Uated d]‘ipE‘HSE pem no
- admito: snnetas de guince renglo
' nes.

Pedro Pybﬂfr,r - ICIEIUHT :Eso:es un |
"sonetor (Y no le remuﬁrde iV .1.:1,

' conciencia? E
Fajaritas.—-Requiebro.— Camucso.—
- Lo mismo les digo 4 ustedes.
Fuan Va{;mm.—-Y 4 usted.
REHEEG'EE.——EH‘}IPIEE& usted asi:
««Que vengan Peral, Colon y ella
Sisefior, que vengan. Y 4 ver si son
. capaces de jurar que-cse es un so-
netol. -
Espaﬂm/wn —Lo que V me manda
‘no es -un soncto.con estrambote
ccmo V. cree, sino con joroba.
Evaristo Cezi—iLastima grande que
'no sean consonantes maiana y
mania! Bs el tnico defecto que le
_encuentro-al soneto de V.
Baszzzz!a —~Queda admitido, pero ha
llegado ya tarde para este nimero
-y saldréd en el préximo. :
Sr. D M.P.M.—Los versos no .es-
tin mal, pero'se deja traslucir en
“ellos que no estd V. suscripto al
- EXTRACT ):

C y C.=~1Son ustedes dos hernmasl -

. {De 'séguro que ni Maria Pita ri
- J uana‘de Arco se atreverian 4 dar
dos - pesetas por un trimestre!
_ Acepto la proposicién ‘con mucho
gusto.

Sr D. L. C, U.—Esta bien, peroes
demasiado triste.

ﬁﬂfmn —El verso del noveno ren-

- glon pasa un ccnmnetro de a2

marca,

= g -
']

por €so he

Preguntas

Sr, D F S —Estoy soltero; ¢me es-
pera una buena pareja?
—3i sefior: la de la G..nrd;a civil.

Auzf.uéru’ —Sny inmensaniente ‘rico,
perp {m tengo apet;tu {Como lo
“abriré? -
—Regileme V. tmda su fortuna y
ensecrulda higase maestro y soli-.
_cite una escueia incompleta. :jla’
privacton es causa de apetito:

Ramzro.— ;Cudntas estr&lias hay en.

‘el cieler .

&,

"""‘Fﬁpﬂrﬂ ustcd quﬂ 135 Vﬂ} a’

contar.

Urz ym*za = CGH]D hare rabiar a mi_

SHE“D'I'BT'

'__Llevéndola al desvan y encerran-'

dola alli bajo llave en,,,cmmpanm de
un perro hidrofobo.

Un Seiior.—Soy empleado de poco:
sueldo y no tengo padrinos. {Cuan-.
do ascenderés
—El 11 de Mayo préxino, pnrque
és cldia de La Ascension del Serior.

Advertencia:—Como qui€ra que algu-
no de los preguntantes me plde la’

_respuesta en verso, y’ eso no estaba-:
~en el programa, participo 4 todos,
“los que la quieran en esa forma que’

€s preciso pagarla a doble premﬂ 0

sea & 30 céntinos.

SUMAR!O

Texvo —Eduardo Vincenti, por Enri--

que Labarta.— Croaica de la semana, por

~Gerardo Alvarez Limeses.—Epryrama,

por Luis A Mestre.— Nocela culgar, por
Reéenato Ullon.—Asds,
Placer.—La" Estatug, por Juan Neira

Cancela.—O sifior Labarta, por Alberto

Garcia Ferreiro.—Enr el abanico de Car-
men, por Carlos Ossorio 'y Gallardo.—.
Dafnis y Cloe, por Marcelino Sors Mar-

tinez.—A Ga-‘:u!ﬂa, por Enrique Labarta.
— Certamenes de Ingenio.—Correspon-
dencia.—Prequntas. —=Anuncios.

GRABADOS. —-Refrmﬂ de D. Eduardo,
Vincente, de fotografia directa. -—Eafzps.e
de luna, por Bemgtm L. Sanmartin.
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Imp. “Imp. de la Viuda de Madrigal, -

or Heraclio P.
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 ENRIQUE LABARTA POSE.

rSes |
t SE PUBLICA LOS SABADOS. i
| : y2E4

PRECIOS DE SUSCRIPCION. -

- Bspafia y Pnrtugai. . o . trimesire 2  pesetas’

> semestre - 3'50 id,
2 -2 ano B id.
Ultramar y Extranjero. sem-stre 7  id. .
> > ailo 10 Id
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PRECIOS DE VENTA.

Niimero corriente, 15 eéntimos.
Id. atrasado, 25 id,
A corresponsales y *.Encledmes 12 céntimos nlimero.

ANUNCIOS A PRECIOS CONVENCICNALES.

i

.: Toda la correspondencia tants literaria como administrativa,
; P dirflase 4 D. ENRIQUE LaBARTA, Féria 38, 3.0 PONTEVEDRA
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